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EN 10226-2:2005 zavedena v ČSN EN 10226-2:2006 (01 4032) Trubkové závity pro spoje těsnící na
závitech –
Část 2: Vnější kuželové závity a vnitřní kuželové závity – Rozměry, tolerance a označování

EN 60335-1:2002 zavedena v ČSN EN 60335-1 ed. 2:2003 (36 1045) Elektrické spotřebiče pro
domácnost a podobné účely – Bezpečnost – Část 1: Všeobecné požadavky

EN 60335-2-102:2006 zavedena v ČSN EN 60335-2-102:2007 (36 1045) Elektrické spotřebiče pro
domácnost a podobné účely – Bezpečnost – Část 2-102: Zvláštní požadavky na spotřebiče spalující
plynná, ropná a pevná paliva obsahující elektrické spoje

EN 60529:1992*) zavedena v ČSN EN 60529:1993 (33 0330) Stupně ochrany krytem (krytí – IP kód)

EN 60584-1:1995 zavedena v ČSN EN 60584-1:1997 (25 8331) Termoelektrické články – Část 1:
Referenční tabulky

EN 60584-2:1993 zavedena v ČSN IEC 584-2:1994 (25 8331) Termoelektrické články – Část 2:
Tolerance

EN ISO 228-1:2003 zavedena v ČSN EN ISO 228-1:2003 (01 4033) Trubkové závity pro spoje netěsnící
na závitech – Část 1: Rozměry, tolerance a označování

EN ISO 3166-1:2006 zavedena v ČSN EN ISO 3166-1:2007 (97 1002) Kódy pro názvy zemí a jejich
částí –
Část 1: Kódy zemí

EN ISO 6976:2005 zavedena v ČSN EN ISO 6976:2006 (38 5572) Zemní plyn – Výpočet spalného tepla,
výhřev-
nosti, hustoty, relativní hustoty a Wobbeho čísla

ISO 7005-1:1992 nezavedena

ISO 7005-2:1988 nezavedena

ISO 7005-3:1988 nezavedena
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ČSN ISO 1000 (01 1301) Jednotky SI a doporučení pro užívání jejich násobků a pro užívání některých
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technické požadavky na spotřebiče plynných paliv, v platném znění.

Směrnice Rady 89/106/EEC z 21. prosince 1989, o sbližování právních a správních předpisů členských
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K.4 doplněny informativní národní poznámky.

Informativní národní poznámka uvedená k tabulce 1 v článku 4.1 se týká celého textu normy, kde se
vyskytuje použití velkých písmen pro skupiny paliv první třídy. Jednotlivé skupiny plynných paliv první
třídy se označují malými písmeny, např. „skupina a“, „skupina b“, „skupina c“ atd., jak to stanovila EN
437, což znamená, že označení skupin paliv první třídy velkým písmenem je chybné.

V originálu evropské normy jsou na několika místech chybné odkazy na tabulky, např. v článku 6.8,
7.1.3.2.1; je třeba se držet smyslu článku a podle toho použít odkaz na příslušnou tabulku.
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Předmluva

Tento dokument (EN 777-2:2009) byl vypracován technickou komisí CEN/TC 180 „Ohřívače vzduchu
na plynná paliva pro všeobecné použití a závěsné zářiče na plynná paliva pro použití vyjma
domácnosti“, jejíž sekretariát zajišťuje AFNOR.

Této evropské normě je nutno nejpozději do září 2009 dát status národní normy, a to buď vydáním
identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní v rozporu,
je nutno zrušit nejpozději do září 2009.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN [a/nebo CENELEC] neodpovídá za zjišťování některých nebo veškerých patentových práv.

Tento dokument nahrazuje EN 777-2:1999.

Touto revizí se upravuje EN 777-2:1999. Norma byla vypracována na základě mandátu M/105 s cílem
zahrnout požadavky na potrubí pro odvádění spalin – POCED, které je dodáváno jako nedílná součást
sestavy, na podporu směrnice EU 89/106/EEC týkající se stavebních výrobků. Z tohoto důvodu jsou
nyní sestavy v rámci předmětu této normy definovány spíše jako provedení B52 a B53 než B22 a B23.

Kromě toho byla využita příležitost této novely a norma byla aktualizována s ohledem na EN
437:2003.

Tento dokument byl vypracován na základě mandátu uděleného CEN Evropskou komisí a Evropským
sdružením volného obchodu a podporuje základní požadavky směrnice (směrnic) ES.

Vztah ke směrnici (směrnicím) ES je uveden v informativních přílohách ZA a ZB, které jsou nedílnou
součástí tohoto dokumentu.

Podle Vnitřních předpisů CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organi-



zace následujících zemí: Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska, Finska, Francie, Irska,
Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa, Nizozemska, Norska,
Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného království,
Španělska, Švédska a Švýcarska.

1 Předmět normy

Tato evropská norma stanovuje zkušební metody a požadavky na konstrukční provedení, bezpečnost,
třídění a značení závěsných tmavých trubkových zářičů na plynná paliva pro všeobecné použití vyjma
domácností, sloučených do sestavy s více hořáky (nazývaných sestava E a v tomto textu dále jen
„sestava“), přičemž každá hořáková jednotka je řízena automatikou hořáku.

Tato norma platí pro sestavy provedení B52 a B53 (viz 4.3) určené k použití v jiných než obytných
prostorech, u nichž je přivádění spalovacího vzduchu a/nebo odvádění spalin prováděno
mechanickými prostředky.

Tato norma neplatí pro

sestavy určené k použití v obytných prostorech;a.
sestavy určené k použití ve venkovním prostředí;b.
sestavy, jejichž tepelný příkon přesahuje 120 kW (vztaženo k výhřevnosti příslušného základního zkušebníhoc.
plynu);
sestavy s přerušovačem tahu mezi odsávacím ventilátorem a kouřovodem;d.
sestavy s hořáky s úplným předmísením paliva a vzduchu, u nichže.

se buď palivo s potřebným spalovacím vzduchem mísí před úrovní spalovacího prostoru, nebo1.
se směs paliva a potřebného spalovacího vzduchu vytváří před spalovacím prostorem ve směšovači, který je2.
součástí hořáku;

sestavy, které jsou konstruovány pro průběžnou kondenzaci v odtahovém systému při běžných provozníchf.
podmínkách;
sestavy, jejichž potrubí pro odvádění spalin je z nekovového materiálu.g.

Tato norma platí pro sestavy, které jsou určeny ke zkoušení typu. Norma zahrnuje také požadavky
týkající se hodnocení shody, včetně řízení výroby u výrobce, avšak tyto požadavky platí pouze pro
potrubí POCED a jejich příslušná ochranná ústí.

POZNÁMKA Požadavky na sestavy, u nichž se neprovádějí zkoušky typu, bude nutno podrobit dalšímu
posouzení.

Požadavky týkající se hospodárného využití energie nejsou v této evropské normě obsaženy.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


